Porownanie ttumaczen Tytusa 2:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny | — Mtodszych podobnie zachgcaj
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego | do bycia rozsagdnymi.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Mtodszych tak samo zachgcaj by

interlinearny | Oblubienicy

zachowywac rozsadek

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Mtodszych podobnie zach¢caj do
dostowny bycia rozsagdnymi.*?

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski | Mtodszych tak samo zachecaj,
dostowny (by) zachowywac rozsadek*; 2

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Mtodszych tak samo zachecaj (by)
dostowny zachowywac rozsadek

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki

Mtodszych rowniez zachecaj do

literacki umiaru.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Mtodziencoéw takze napominaj,
literacki aby byli trzezwi.

BG Przektad Biblia Gdanska Mtodziencéw takze napominaj,
literacki aby byli trzezwi,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Mtodzience takze napominaj, aby
literacki

byli trzezwi.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Mtodziencoéw rowniez upominaj,

literacki azeby byli umiarkowani;

BW Przektad Biblia Warszawska Mtodszych zas$ napominaj, aby
literacki byli wstrzemigzliwi.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Podobnie zachg¢caj mtodziencéw,
literacki aby byli rozumni.

PAU Przektad Biblia Paulistow Tak samo zachecaj mlodziez, aby
literacki postgpowata roztropnie.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Tak samo mtodszych zachecaj do
literacki rozwagi

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad Tak samo napominaj mtodszych,
literacki

aby panowali nad soba.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska
literacki

Mtodziencow tak samo zachecaj
do karno$ci.

D <x>610 5:2</x>
2 Sktadniej: "by zachowywali rozsadek".




TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT Padaina Momnonp TakoXk 320X04yi, 1100
literacki Typxonsika OyJ1a MmoMipKOBaHOIO.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Tak samo zachecaj mtodszych,
dynamiczny aby panowali nad soba.

NTPZ Przeklad Nowy Testament z Perspektywy Zydowskiej | Podobnie nalegaj, aby mtodzi
dynamiczny mezczyzni byli opanowani,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Stale tez usilnie zachecaj
dynamiczny mlodszych me¢zczyzn, zeby byli

trzezwego umystu,

PSZ Przeklad Nowy Testament Stowo Zycia Mtodych me¢zczyzn zachecaj do

dynamiczny tego, aby byli rozsadni.
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